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ОТЗЫВЫ

Написав продолжение своей прекрасной книги "Божьи генералы",
Робертс, собрав подробную и достоверную информацию о некоторых из�
бранных Богом лидерах, замечательнейшим образом стимулирует нашу
веру в Бога в ситуациях, которые на первый взгляд кажутся совершенно
неразрешимыми. Эти люди заложили тот фундамент, на котором мы сей�
час можем строить.

"Пламенные реформаторы" – удачное название для книги, посвящен�
ной людям, полностью соответствующим ему. Все они были обычными
людьми, которые отозвались на Божий призыв и тем самым изменили
жизнь окружающих их людей. Читая книгу, мы сталкиваемся со следую�
щим вопросом: "Разве Бог ожидает от нас меньшего, чем от них?"

На самом ли деле так важно читать о возрождении, произошедшем в
прошлом, и о тех людях, которые стояли за ним? У вас будут появляться
подобные мысли по мере того, как вы будете читать об успехах и неуда�
чах – сильных и слабых сторонах – служителей, а также об их приятии
или неприятии людьми, видевшими сверхъестественные проявления Бо�
жьего присутствия во время собраний. Ваша вера будет расти вместе с
осознанием того, что Бог использует тех людей, которых Он Сам избира�
ет. Вы снова почувствуете сильное желание приводить ко Христу заблуд�
шие души и быть активным Христовым свидетелем.

– Пастор Айверна Томпкинс

Робертс Лиардон, молодой проповедник�первопроходец, который, сра�
жаясь с жизненными соблазнами, иногда оступался, но всегда при этом да�
вал им достойный отпор, всю свою жизнь был уверен в том, что однажды
ему станут понятны дух и вера Божьих людей – Уиклифа, Гуса, Лютера,
Нокса, Кальвина и Фокса, – которые сломали хребет религиозной системе
средневековья и принесли нам Евангелие Иисуса Христа из Назарета в чи�
стейшей его форме: человек спасается по благодати, а не по своим делам.

Монументальная работа, никого не оставляющая равнодушным.
– Доктор Орал Робертс
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Робертс Лиардон является прекрасным исследователем и писателем
истории Церкви. Его книга, посвященная реформаторам, проливает свет
на жизнь людей, которых использовал Бог, а также на цену, которую они
заплатили за ту свободу, которой мы сейчас можем наслаждаться.

– Пастор Рик Годвин

БОЖЬИ ГЕНЕРАЛЫ II
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ПОСВЯЩЕНИЕ

Я хочу посвятить эту книгу четырем группам людей, которые выража�
ли мне безусловную любовь и поддержку и посвятили себя выполнению
Божьей воли.

Миссионерам, принимающим участие в программе "Операция 500", а
также студентам и выпускникам Spirit Life Bible College: спасибо вам за то,
что вы оставили блага, которые предлагал вам мир, и последовали за Гос�
подом. Помните, люди, о которых я буду говорить в этой книге, были же�
стоко преследуемы и иногда даже умирали ради того, чтобы открыть те
простые истины, которые вы сейчас несете другим людям.

Братьям и сестрам из Embassy Christian Center: вы не только любите и
поддерживаете свою страну, но также стали центром международного
служения. Спасибо за огромную поддержку, которую вы оказываете ты�
сячам других людей, получающим от вас Божьи благословения на протя�
жении многих лет.

Церквам и служителям Embassy Ministerial Association: спасибо за вашу
любовь к истине и за то, что вы не поддались территориальным настрое�
ниям, пытающимся ограничивать людей и сообщества. Пусть жизнеопи�
сания, приведенные в этой книге, послужат подтверждением того, что
вы находитесь на верном пути, трудясь ради достижения целей Царства
Божьего.

Моим партнерам и друзьям во всем мире: вы самые преданные и про�
веренные в мире международного служения. Спасибо вам за невероят�
ную преданность мне и моей семье. Я всегда буду вам признателен за
каждое слово поддержки, молитву, письмо, открытку и пожертвование.

Друзья, я выражаю свою признательность каждому из вас.
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ВВЕДЕНИЕ

Когда мне было почти двенадцать лет, Господь явился ко мне в видении и
предложил изучать жизненный путь великих проповедников, чтобы я

мог понять причины их успехов и неудач. В этих поисках я понял всю важ�
ность истории. Она является чертежом нашего прошлого. Со всеми ошибка�
ми и триумфами история говорит нам о том, что постоянно повторяется в
различное время и в разнообразных местах в каждом поколении, но только
в несколько ином виде или же с помощью каких�то иных методов.

Я нашел подходящее название для своей второй книги из серии "Бо�
жьи генералы" – "Пламенные реформаторы". Я уверен, что для нас жизнен�
но важным является знание истории давно минувшей Реформации, а так�
же личности тех, кто стоял у ее истоков. Каждое поколение нуждается в
реформах, поскольку когда мы забываем свою историю или же теряем
смысл своей жизни, наша надежда на Иисуса может отойти на второй
план, и тогда небеса закрываются и оказываются недоступными.

Вторая книга содержит больше деталей, нежели первая, поскольку пред�
мет исследования значительно расширился. Теперь он включает в себя так�
же и способ мышления вместе с доктринами, которые могут показаться нам
чуждыми. Так происходит из�за того, что мы живем и пожинаем плоды,
взрощенные этими людьми, которые когда�то были первопроходцами. Мы
наслаждаемся плодами того, за что эти люди вынуждены были положить
свои жизни. Сегодня в течение одного богослужения мы можем услышать
то, для понимания чего им потребовались многие и многие годы!

Также я написал эту книгу еще и потому, что хотел, чтобы вы поняли
суть процесса Реформации и дух, стоящий за ней. Реформация полностью
переворачивает безнадежную ситуацию и с помощью огромной физичес�
кой и духовной силы создает атмосферу свободы и взаимоотношений
между Богом и Его людьми. Читая эту книгу, вы увидите, как каждый из
этих людей продолжал работу своих предшественников, чтобы совершить
реформы в своем поколении.

Несмотря на то, что фактически период Реформации в истории опре�
делен шестнадцатым веком, подготовка к ней началась за много лет до
этого – и именно поэтому я включил в число основных реформаторов
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Джона Уиклифа и Яна Гуса. Каждый из шести описанных мною человек
отличался от остальных своими личностными характеристиками и обра�
зом мышления – но их цели были одинаковы. Каждый из них выполнял
задание, полученное от Бога. Каждый из них посвятил свою жизнь тому,
чтобы исполнить эти задания, а некоторые умерли как мученики. И каж�
дый из них (за исключением Фокса) вынужден был преодолевать лице�
мерие и проклятия средневековой католической церкви.

Главы 1–5 имеют одинаковый религиозный фон. Позвольте мне крат�
ко разъяснить эту ситуацию. До четырнадцатого века в Европе человек,
считавший себя христианином, принадлежал к католической церкви.
Следовательно, люди могли быть либо католиками, либо язычниками. В
четырнадцатом же веке католическая церковь начала неистовствовать,
будучи упоенной своей властью, что незамедлительно стало проявляться
в чрезвычайном лицемерии и богохульстве. Она называла себя абсолют�
ным голосом и единственным полномочным представителем Бога во
всем мире. Она контролировала мирские правительства и королевские
семьи, свергая тех из них, кто ей не был угоден; особенно если существо�
вала угроза ее собственному процветанию и власти. Даже несмотря на то,
что некоторые короли получали трон по наследству, им приходилось
платить Папе Римскому особую "дань", чтобы тот позволял им царство�
вать, – в случае игнорирования этих требований им приходилось иметь
дело с серьезными последствиями своей несговорчивости.

В целях укрепления своей диктатуры католическая церковь внима�
тельно следила за тем, чтобы Библия переводилась исключительно на ла�
тинский язык. Простые люди не знали латыни, поэтому они становились
жертвами того, чему их учила церковь. Простому человеку запрещалось
иметь Библию, потому что считалось, что такой чести были достойны
только священники. Однако представители духовенства очень редко чи�
тали – если вообще читали – Библию, а многие из них даже не знали, о
чем там говорится. Они выдумывали истории и небылицы, окутанные
аурой таинственности. Приобщение к тайне возвышало их над другими
людьми. Простому человеку было ясно показано, что он никогда не смо�
жет узнать Бога – а тем более угодить Ему, – поэтому людям оставалось
лишь исполнять любые прихоти, которые приходили в голову духовенст�
ву. Церковь придумала чистилище и папскую непогрешимость. Она вве�
ла индульгенции и продавала их для того, чтобы покрыть долги, которые
оставил один из Пап. Людям говорили, что если они будут тратить доста�
точно денег на приобретение индульгенций, то священники смогут по�
дарить им пропуск на небеса. Если ребенок умирал до того, как его роди�

ВВввееддееннииее
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тели были в состоянии оплатить его крещение, то считалось, что он был
обречен скитаться по земле в виде светлячка или же какого�нибудь дру�
гого насекомого или животного.

Поскольку за всем этим стояла религиозная политика, католическое
духовенство стремилось прежде всего к обретению богатства и высокого
положения, а не к благоденствию других людей. Католическая церковь и
духовенство купались в роскоши, в то время как простые люди вынужде�
ны были страдать. Каждая созданная ими доктрина, каждая установлен�
ная система поклонения была основана на жажде обогащения. Они вво�
дили те законы, которые обеспечивали им получение больших матери�
альных благ, большего количества земли и власти. В пятнадцатом веке
само папство погрязло в убийствах и "скоропостижных смертях" тех лю�
дей, которые стремились к власти. Процветала аморальность, и многие
священники имели не только по нескольку любовниц, но также вступа�
ли и в гомосексуальные связи.

Поскольку священники не знали Библии, она была закрыта для них.
Им было мало крови Иисуса, поэтому они выдумали чудодейственную
силу мертвых святых, таких как Анна (мать Марии), Иосиф, Мария, а
также бесчисленное множество других. До шестнадцатого века, если ка�
кой�либо человек бросал вызов системе, он должен был предстать перед
судом, преисполненным лжи, который либо отлучал его от церкви, либо
приговаривал к смерти.

В эти темные времена появились такие люди, как Джон Уиклиф, Ян Гус,
Мартин Лютер, Джон Нокс и Жан Кальвин. К началу семнадцатого века
Реформация набрала большие обороты. Джордж Фокс бросил вызов холод�
ной религиозной летаргии и гражданской дискриминации другим спосо�
бом: он остался в католической церкви и зажег там огонь истинной веры,
проповедуя о Святом Духе. Каждый из этих шести человек откликнулся на
Божий голос, обращающийся лично к нему. Будучи решительными и обла�
дая твердостью духа, они поднялись на защиту истины и стали Божьими
реформаторами. Каждый из них понемногу начал наполнять окружающую
тьму истинами Иисуса Христа и верностью Его Слова.

Сейчас наступила наша очередь. История продолжает совершаться, и
небеса смотрят на нас. Займите свое место. Восстаньте за свое поколение и
за свой народ по мере того, как мы все вместе будем открывать миру свет и
истину, которые находятся в Иисусе Христе. Не позволяйте страху и каким�
либо мукам затмить ваше видение Бога. Ничего не бойтесь и не позволяй�
те злу заглушить Божий голос в вас. Пусть же реформация снова произой�
дет в нашем поколении – и пусть вы сами приложите к ней свою руку.

БОЖЬИ ГЕНЕРАЛЫ II
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ГЛ А В А  П Е Р В А Я

Джон Уиклиф
11333300  ––  11338844

Переводчик Библии



ПЕРЕВОДЧИК БИБЛИИ

"Я открыто признаю и утверждаю, что, по Божьей милости, являюсь
настоящим [это значит истинным и правоверным] христианином и до
последнего своего дыхания буду утверждать и защищать верность сво�
их слов. Я готов защищать свои убеждения даже перед лицом смерти"1.

Мне нравится ссылаться на Джона Уиклифа как на реформатора,
жившего до Реформации. Исторически годы его жизни не соответ�

ствуют периоду известной Реформации. Однако жизнь и теология Джо�
на Уиклифа практически идентичны тому, за что боролись более поздние
реформаторы.

Уиклиф был предвестником великой революции, которая уже была
готова сотрясти религиозный мир. Но, что интересно, никто из других
реформаторов, за исключением Яна Гуса, не отметил заслуги Уиклифа за
ту дорогу, которую он вымостил первым. Я думаю, что это произошло
преимущественно из�за того, что печатный станок был придуман уже по�
сле смерти Уиклифа, а многие из его работ были сожжены католической
церковью. Тем не менее я считаю его тем человеком, который обильно
засеял землю истинами Реформации; следующие же за ним оросили их и
собрали плоды с посаженных Уиклифом деревьев.

Уиклиф являл собой воплощение стабильности – в значительной сте�
пени ассоциировался с богатыми и влиятельными, – тем не менее он ре�
шительно защищал простых людей и признавал их право познавать Бога
и устанавливать с Ним близкие отношения. Во времена Уиклифа поня�
тие о близких отношениях простого человека с Богом было неизвестно и
чрезвычайно противоречиво. Поэтому неудивительно, что Уиклифа на�
зывали "утренней звездой Реформации", – он изменил духовный климат,
и благодаря его попыткам Церковь обрела новые горизонты.

Уиклифа также называли "наиболее образованным человеком своего
времени в Англии"2, хотя о нем, кроме того, что он вел очень простой об�
раз жизни, отмеченный неутомимыми исследованиями, чтением лекций
и созданием религиозных трактатов, известно очень мало. Я думаю, что
его жизнь является воплощением Божьего принципа: один человек сеет,
другой поливает и только третий собирает урожай (см.: Евангелие от Ио�
анна 4:37). Читая о жизни Уиклифа, вам не следует недооценивать свою
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роль, которую вы можете сыграть как сеятель, посеяв семя или же совер�
шив добрый поступок в жизни другого человека. Ваши действия сегодня,
совершенные с верой и вдохновленные Богом, могут оказать значитель�
ное влияние на будущее. Многие из нас узнают о плодах семян, посажен�
ных нами в жизни других людей, только на небесах.

Ранние годы Уиклифа
Джон Уиклиф родился в английском графстве Йоркшир приблизи�

тельно в 1330 году. Нам практически ничего не известно о его детстве и
молодости вплоть до 1360 года, когда он поступил в колледж Баллиол,
находящийся в Оксфорде. Жизнь Уиклифа начинает раскрываться перед
нами, когда его возраст достигает тридцати лет и его жизнь становится
жизнью великого реформатора еще до наступления эпохи Реформации.

Уиклиф защищал простых людей и признавал их право 
познавать Бога и устанавливать с Ним близкие отношения

Что касается молодых лет Уиклифа, то я могу только предполагать,
что он вырос в семье скромного землевладельца в сельской местности и
посещал школу, где преподавал деревенский священник. В те дни като�
лический режим контролировал не только внутрицерковные дела, но и
правительство. В каждой деревне должен был находиться священник,
который следил за всей деревенской жизнью – от церкви до рынка, от
школы до общего поведения жителей.

Мы должны обратить внимание также и на то, что Джон Гонт (второй
сын короля Эдварда III) являлся феодальным сюзереном дома, в котором
прошли детские годы Уиклифа. Это означает то, что Гонт владел землей, а
люди, жившие на этой земле и обрабатывавшие ее, пользовались защитой и
покровительством своего сюзерена. Тот факт, что Гонт являлся защитником
жителей этой земли, позже сыграл свою важную роль в жизни Уиклифа.

Уиклиф стал священником, однако день его рукоположения не был
нигде записан. Скорее всего, он покинул Оксфорд приблизительно в
1346 году, будучи шестнадцатилетним юношей; в те времена в этом воз�
расте обычно поступали в университет.

Тяжелые времена подталкивают его к Библии
Эпидемия чумы своими смертоносными челюстями впилась в Анг�

лию в 1349 году. К тому времени как черная смерть окончила свое торже�
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ствующее шествие по стране в 1353 году, Англия потеряла примерно по�
ловину своего населения. В результате возникшего хаоса университет�
ское образование Уиклифа на некоторое время стало несколько споради�
ческим, а им самим овладело отчаяние от созерцания того, как умирают
его друзья и коллеги.

В то время как некоторые священнослужители в поисках
ответов обратились к другим людям, 
Уиклиф приступил к изучению Библии, 

в которой он обнаружил несокрушимое основание

В то время как некоторые из священнослужителей в поисках ответов
обратились к другим людям, Уиклиф обратился к Библии, чтобы там об�
рести поддержку и найти ответы, которые помогли бы ему победить от�
чаяние и страх, которые он испытывал. В эти беспокойные времена уве�
ренность Уиклифа в Слове Божьем заложила у него внутри основание,
которое оказалось незыблемым, – никто не мог опровергнуть то, истин�
ность чего Уиклиф узнал из Писания. Уиклифа не волновало, насколько
высокое положение на политической или религиозной лестнице зани�
мал тот или иной человек, – для него в каждом вопросе последнее слово
оставалось за Богом.

Важно помнить также, что в те времена не существовало английского
перевода Библии; все Библии были на латинском языке, и их могли чи�
тать только наиболее умелые и образованные представители католичес�
кого духовенства. Простые же люди попадали под влияние мистических
и языческих взглядов деревенских священников – многие из которых са�
ми никогда не читали Библию!

Умами священников правили богатство и материальные ценности, и,
как следствие этого, их доктрины также основывались на том, сколько
денег имел человек. Церковь брала деньги за всякое служение – начиная
от крещения детей и заканчивая прощением грехов.

"Индульгенции" были придуманы церковью. Она предлагала челове�
ку заплатить ей за прощение его грехов. Таким образом, вор или убийца
верил в то, что он может делать все, что захочет, а потом искупить свои
грехи, оплатив пропуск на небеса. Если родители были настолько бедны,
что не могли оплатить крещение своего ребенка до того, как тот умирал,
им говорили, что их ребенок не сможет попасть в рай и, скорее всего, бу�
дет обречен жить на земле в облике какого�либо животного или насеко�
мого! Как бы причудливо это ни звучало, но подобные учения пышно
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процветали во времена Уиклифа, – однако Бог уже подготовил человека,
который имел смелость восстать против существующего порядка вещей
и осветить духовную тьму Божьим светом!

Самый яркий ученый Оксфорда
Уиклиф любил читать произве�

дения Августина (354�430), покро�
вителя ранней католической церк�
ви. Он использовал индивидуаль�
ность Августина в качестве плат�
формы для своих собственных об�
ширных исследований, которые ка�
сались преимущественно изучения
Библии. Снискавший известность
благодаря своим интеллектуальным
способностям, Уиклиф получил
возможность поступить в колледж
Баллиол и впоследствии стать его
деканом (1360�1361).

Во времена Уиклифа студенты
не имели возможности жить в уни�
верситетских общежитиях, поэтому
им приходилось самим искать жи�
лье, что делало жизнь большинства
из них очень сложной. Существовали специальные дома, в которых по�
селяли монахов, обучающихся в университете. Поскольку желающих
жить там было очень много, все зависело от благорасположения церков�
ных служителей, отвечавших за расселение.

Уиклифу, бывшему к тому времени уже достаточно известным уче�
ным, предоставили прекрасные условия для жизни в деревне Филлинг�
хэм, находившейся неподалеку от Оксфорда, где он служил в качестве
приходского священника. В скором времени Уиклифу предложили мес�
то в аппарате управления католической церкви, где он развил в себе пре�
красные ораторские способности. Уиклиф обнаружил в себе также и уп�
равленческие способности, которые, в сочетании с его интеллектом, в
скором времени выдвинули его на самые заметные роли в церкви. Сам
Уиклиф решил посвятить свою жизнь преподаванию в университете.

Из пяти даров, перечисленных в Послании к ефесянам 4:11 (апостол,
пророк, пастор, учитель, проповедник), Уиклиф имел дар учителя – по�
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этому, кроме несения священнического служения, он был очень востре�
бован и в качестве университетского преподавателя. В то время католи�
ческая церковь была очень рада приобретенной Уиклифом известности.

В 1396 году Уиклиф получил звание бакалавра богословия. В 1371 году
он был признан ведущим теологом и философом своего времени в Окс�
форде, университете, который не имел себе равных в Европе. К тому вре�
мени Оксфорд уже опередил известный Парижский университет и являл�
ся лучшим образовательным учреждением во всем мире. В 1372 году Уик�
лиф получил звание доктора, о котором так долго мечтал, отметив тем са�
мым шестнадцатилетие своей интенсивной работы и исследований3.

Уиклиф видит упадок и разложение
В 1374 году начинают проявляться индивидуальность и неуступчивость

Уиклифа. До этого времени, хотя и признанный за свои интеллектуальные
способности и глубокие познания в теологии, он продолжал оставаться ма�
лоизвестным священником, служащим в различных приходах. Но ветер пе�
ремен уже носился над Европой, усиливаясь по мере нарастания противо�
речий между церковью и правительством. Правительства различных евро�
пейских стран хотели самостоятельно и полностью контролировать обще�
ственную жизнь на своей территории, из�за чего их противостояние с Ри�
мом набирало обороты. Англия была одной из таких стран.

В том же 1374 году Уиклиф (выразив согласие с учениями богословов
древности) начал выступать против тотального политического и соци�
ального контроля церкви. Он был убежден, что существует разумная по�
требность в светской власти, которая сама управляла бы своей страной.

Проведя обширное исследование, включавшее изучение концепций
Августина и библейских принципов, Уиклиф пришел к выводу, что цер�
ковь должна ограничить свои полномочия и сосредоточиться на духов�
ных вопросах. Он был уверен, что церковь несет ответственность прежде
всего именно за них, а не за решение различных политических проблем.
Именно тогда Уиклиф разработал свою полемическую концепцию, на�
званную "Господство посредством благодати".

Отвращение Уиклифа к стремлению католического духовенства при�
брать к рукам как можно больше материальных богатств продолжало неу�
клонно расти. Концепция "Господство посредством благодати" подразуме�
вала, что все в этом мире принадлежит Богу и человек имеет право на по�
лучение чего�либо лишь тогда, когда он освободился от греха. Уиклиф
считал, что католическая церковь сильно погрязла в грехах, поэтому он
выступал против владения Рима английскими землями. Он чувствовал,
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что церковь прежде всего должна соответствовать духовным потребностям
людей и заботиться о них, обращая к Иисусу Христу. Уиклиф считал, что,
владея большим количеством земли и живя в чрезмерной роскоши за счет
других людей, церковь утратила свою духовность и стала бесполезной.

Церковь прежде всего должна соответствовать духовным
потребностям людей и заботиться о них, 

обращая к Иисусу Христу

Папство было глубоко возмущено позицией Уиклифа, понимая, что
подобные перемены сильно повлияют на уровень благосостояния церк�
ви, а также на ее способность контролировать власть и владеть большим
количеством земли. В те времена Рим облагал налогами королей и целые
страны, а Уиклиф, один из лучших теологов католической церкви, вос�
стал против нее же!

Уиклиф восстает против папского правления
Англия имеет долгую историю противостояния папству. Для того что�

бы как можно лучше понять позицию Уиклифа, нам необходимо рассмо�
треть некоторые из основных конфликтов, характеризующих это проти�
востояние.

Например, король Иоанн (1215) был сначала отлучен от церкви, а за�
тем вынужден был безоговорочно подчиниться Папе Римскому. Он так�
же должен был заплатить огромную сумму денег за право остаться коро�
лем Англии, несмотря на то, что он по праву унаследовал трон от своего
отца. Даже после того, как этот король умер, Рим продолжал требовать от
английских королей уплаты особого налога за право находиться на троне
своей собственной страны.

Англичане сопротивлялись папским налогам, исходя из многих при�
чин, но в особенности из�за того, что некоторая часть этих денег направ�
лялась вражеским армиям. Английское правительство было также возму�
щено и тем, что церковь контролировала экономический рост страны. К
примеру, если какой�либо англичанин умирал, не завещая некоторой ча�
сти своего имущества церкви, то она забирала все себе!

Подобное унижение продолжалось уже более ста лет, и Англия любы�
ми средствами пыталась вырваться из�под папского контроля. Идеаль�
ный момент для этого наступил, когда Уиклиф выступил в поддержку ан�
глийского правительства.
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"В одной стране не может быть сразу двух светских правителей; либо
королем является Эдвард, либо королем является Папа Римский. Мы са�
ми делаем выбор. Мы признаем своим королем Эдварда и отвергаем
Рим", – писал Уиклиф4.

Политическая поддержка Уиклифом английского трона вызвала одо�
брение короля Эдварда III, который назначил Уиклифа ректором Лут�
терворта – эта должность обеспечивала достойные условия жизни, – а
затем избрал его в качестве представителя короны в переговорах между
королем и Папой Римским.

Переговоры так и не привели к договоренности, устраивавшей обе
стороны, тем не менее Уиклиф показал себя потенциальным смутьяном.
Он присоединился к антиклерикальной стороне – тем, кто отстаивал
право правительства контролировать свою собственную страну, – что,
кроме всего прочего, помогло Уиклифу добиться расположения Джона
Гонта, второго сына короля.

Противники католической церкви крепко держались за Уиклифа, ви�
дя его несомненный интеллектуальный потенциал и способность атако�
вать Рим и принести победу английскому правительству. В эти беспокой�
ные времена Уиклиф показал себя полезным союзником правительства,
и покровительство короля оградило его от различного рода посяга�
тельств со стороны разгневанных католиков.

Постепенное раскрытие церковной лжи
К этому времени Уиклиф являлся духовным советником Джона Гонта,

который в конце четырнадцатого века стал самой могущественной – и са�
мой ненавидимой – политической фигурой Англии. Уиклиф восхищался
Гонтом и уважал его, поскольку тот являлся мудрым дипломатом, всегда
стремящимся к тому, что, на его взгляд, было лучшим для страны. Гонт об�
ладал способностью привлекать к себе наиболее талантливых людей, и Уик�
лиф на протяжении двух лет занимал должность его личного духовника.

Самая сильная сторона Уиклифа заключалась в его исключительной
верности Библии. За годы чтения и изучения Библии Уиклиф приобрел
обширные знания и научился понимать то, о чем говорит Божье Слово,
которое стало его личным откровением.

Позвольте мне поделиться с вами одной мыслью. Дьявола совершенно
не беспокоит тот факт, что у вас есть Библия. Он совершенно не боит�
ся, видя, какая она большая, как часто вы ее носите с собой или где вы
кладете ее у себя дома. Ему абсолютно не важно, спите ли вы с Библией
или же преследуете с ней других людей. Дьявол боится только той Биб�
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лии, которая пустила глубокие корни в вашем сердце и согласно которой
вы живете, полагаясь на Божье откровение. Он впадает в панику, видя
жизнь, которая является плодом библейского откровения. Одна лишь
сила Божьего Слова в состоянии до смерти испугать его.

Пожалуйста, перестаньте всем показывать свою Библию и начните
читать ее! Позвольте ей стать живительным откровением в своей жизни.
На страницах Библии вы сможете найти ответ на любой волнующий вас
вопрос. Почему? Потому что это единственная Живая Книга на всей
земле! Читая Библию, вы обязательно будете наполняться жизнью!

Библейские откровения отделили истину от лжи и позволили
Уиклифу увидеть, что церковь находится 

в оппозиции к Библии

Именно это Уиклиф и делал. Он не считал, что Библия является на�
столько святой книгой, что к ней нельзя было прикасаться. Наоборот –
Уиклиф открывал ее, читал и применял библейские принципы в повсе�
дневной жизни. Библейские откровения отделили истину от лжи и поз�
волили Уиклифу увидеть, что вся существовавшая система католической
церкви находилась в оппозиции к посланию Библии. Он начал пони�
мать, что многие таинства и доктрины церкви были лицемерными и ере�
тическими. Религиозная система того времени была полностью построе�
на на жажде денег, власти и контроля.

Уиклиф понял, что именно он должен был показать истинную сущ�
ность этой системы и атаковать ее. Я уверен, что он с особой тщательнос�
тью обдумывал свои действия. Уиклиф знал, что его слова будут обладать
огромной силой. Как ему следовало начать? Каким образом он мог бы эф�
фективно рассказать людям о тех обманах, которые совершало духовенст�
во, и показать им истину? Ложь пустила такие глубокие корни в церкви,
что люди были бы просто ошеломлены, услышав ее всю сразу. Поэтому
Уиклиф решил постепенно раскрывать еретические заблуждения.

В 1376 году Уиклиф начал работать над трактатами, в которых выра�
жалась его позиция против накопления церковью чрезмерных богатств.
Эти трактаты назывались "О власти Бога", "О гражданской власти", "Об
обязанностях короля" и "О церкви".

В этих работах Уиклиф утверждал, что гражданские и мирские дела
государства должны находиться под управлением короля, а не духовенст�
ва, поскольку духовенство имело иное призвание. Духовенство было
призвано духовно наставлять и направлять людей, поэтому церковь не
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нуждалась в какой�либо преходящей собственности, кроме необходи�
мых для жизни ее служителей пищи, одежды и жилья. Уиклиф писал и о
том, что никто из священников не должен стремиться к какой�либо мир�
ской должности, а также о том, что король имел право уволить любого
недостойного священника с занимаемой им должности.

Раскрытие политических мотивов деятельности церкви было лишь
первым шагом. Уиклиф находился на верном пути к реализации своего
плана; волны же, поднятые его деятельностью, расходились на многие
мили вокруг – достигая даже Ватикана.

Я вытащу тебя отсюда за волосы
Уильям Кортенэй являлся известным и пользовавшимся уважением

лондонским епископом – человеком, который еще со времен своей моло�
дости страстно желал стать архиепископом Кентерберийским, должность
которого дала бы ему в руки всю полноту духовной власти в Англии.

Папа Римский поддерживал связь с Кортенэем, приказав тому вме�
шаться в противостояние между церковью и государством. Движимый

жаждой взобраться вверх по иерархи�
ческой лестнице и получить благорас�
положение Папы, Кортенэй лихора�
дочно трудился ради того, чтобы смес�
тить Симона Садбури, являвшегося
тогда архиепископом Кентерберий�
ским, пытаясь достичь желаемых Ри�
мом результатов, которых Садбури не
мог предоставить.

Из�за того, что Уиклиф поддержи�
вал отношения с антиклерикально на�
строенным Джоном Гонтом, именно
он стал главным объектом мести Кор�
тенэя. В феврале 1377 года Кортенэй
вызвал Уиклифа в Лондон, чтобы тот
ответил на обвинения в ереси.

Уиклиф появился в кафедральном
соборе Святого Павла в сопровожде�
нии Джона Гонта и четырех монахов из
Оксфорда. Люди, служившие Гонту,
могли рассчитывать на его защиту. Для
Гонта же было делом чести, а также
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особенностью его характера относиться к проблемам преданных ему лю�
дей, как к своим собственным.

Епископы ожидали Уиклифа в часовне, находившейся за собором.
Они увидели его, когда тот приблизился к часовне. Уиклифа описывали
как "высокого и худого человека, одетого в легкую длинную мантию чер�
ного цвета, перевязанную поясом. Лицо, украшенное большой, оклади�
стой бородой, обладало резкими чертами; взгляд его был ясным и прони�
цательным; сжатые губы выражали решительность – весь облик указы�
вал на чрезвычайную серьезность этого человека и был преисполнен до�
стоинства и внутренней силы"5.

В воздухе чувствовалось сильное напряжение. Чтобы пройти в
кафедральный собор Святого Павла, епископам и сопровождению Уик�
лифа пришлось пробираться сквозь огромную толпу людей, собравших�
ся понаблюдать за невиданным зрелищем. Попытки пробиться к собору
тут же спровоцировали возмущение, которое было настолько громким,
что Кортенэй покинул здание и помчался к тому месту, где находился
Уиклиф. К тому времени, когда Уиклиф смог наконец�таки войти в зда�
ние, где должен был произойти суд над ним, раздражение снаружи вы�
росло настолько, что над толпой стали раздаваться громкие угрозы.

Гонт предложил Уиклифу сесть и устроиться поудобнее. Кортенэй же
возразил, сказав, что обвиняемый должен стоять перед судом. Тут же
между Гонтом и Кортенэем возник спор о том, должен Уиклиф сидеть
или стоять. Толпа зевак становилась все агрессивнее, слушая повторяю�
щиеся взаимные нападки Гонта и Кортенэя. В конце концов Гонт "сказал
епископу, что вытащит его за волосы из собственного собора"6.

Жители Лондона являлись ярыми сторонниками Кортенэя; и само
присутствие Гонта уже в достаточной степени вывело их из себя. Когда
же неуправляемая толпа услышала, как Гонт угрожает Кортенэю, она
восстала. Воздух наполнили оскорбительные слова и гневные выкрики,
когда толпа ринулась вперед, – Гонту пришлось спасаться бегством, что�
бы сохранить свою жизнь. Вокруг бушевал такой хаос, что у Кортенэя не
было никакой возможности провести суд. Уиклиф, который все время
молчал, смог уйти нетронутым!

После произошедшего в суде горожане были настолько разгневаны,
что высыпали на улицы, продолжая возмущаться и устраивать беспоряд�
ки в поисках сторонников Гонта. В конце концов Кортенэй вынужден
был вмешаться, чтобы успокоить разбушевавшуюся толпу.

Тем временем Уиклиф уже был далеко, спокойно возвращаясь обрат�
но в Оксфорд. Произошедшее никоим образом не повредило ему. Уик�
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лиф не утратил благорасположения оксфордских ученых, правительства,
своих студентов и прихожан, несмотря на осуждение со стороны высших
чинов католической церкви.

Правда причиняет боль
Услышав от монахов�бенедиктинцев, что суд провалился, и будучи

уверенным, что атаковать Уиклифа в Англии было бы неразумным, Папа
Григорий XI решил взять ситуацию под личный контроль. Он выпустил
пять резких булл (официальных папских документов), направленных
против Уиклифа. В мае 1377 года копии этих булл были отправлены ар�
хиепископу Кентерберийскому, в Оксфорд и королю.

В этих буллах указывалось на восемнадцать ошибок, допущенных в
трактате Уиклифа "О гражданской власти". Что касается оксфордских
ученых, то Папа осудил их позицию, сказав следующее: "…из�за своей
невнимательности и праздности [вы позволили] плевелу пробиться сре�
ди прекрасной пшеницы на полях вашего славного университета… и (что
самое страшное) вы позволили ему вырасти"7. На этом, однако, Папа не
остановился и сообщил преподавателям университета, что если они не
заставят Уиклифа замолчать, то поставят под угрозу свои души, запятна�
ют имя Оксфордского университета и посодействуют тому, что истинная
вера окажется в смертельной опасности. Папа Римский самонадеянно
объявил, что если Оксфорд не избавится от Уиклифа, то университет пе�
рестанет получать благословения и поддержку католической церкви.

Несмотря на угрозы, Оксфорд поддержал Уиклифа. Совет докторов
заявил, что "суждения, приписываемые ему [Уиклифу], хотя и искажены,
но не являются ошибочными"8. Говоря другими словами, сегодня Окс�
форд мог бы сказать нечто вроде "правда причиняет боль".

Оксфорд понял, что Папа Римский пришел в замешательство и был
чрезвычайно напуган обвинениями Уиклифа. По всей видимости, окс�
фордские ученые гордились тем, что Уиклиф прекрасно понимал сло�
жившуюся ситуацию, и в душе также хотели обладать подобной смелос�
тью выступить против лицемерия католической церкви. Несмотря на то,
что университетские ученые поддержали Уиклифа и предоставили ему
возможность продолжать читать лекции, Уиклиф принял решение сесть
под домашний арест, чтобы избавить университет от дальнейшего давле�
ния со стороны Папы.

Папские буллы также содержали распоряжение, адресованное прави�
тельству, в соответствии с которым Уиклифа следовало снова доставить к
Кортенэю, который, в свою очередь, должен был тщательно изучить
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ошибки Уиклифа. Однако английское правительство так и не рассмотре�
ло этих булл – король Эдвард III умер, не успев их получить.

Я не признаю прав Папы Римского
Конечно же, политические и религиозные амбиции Кортенэя заста�

вили его поторопиться, чтобы как можно скорее вызвать Уиклифа в суд
в Ламбете для ответа на папские обвинения. Уиклиф принял вызов и со�
гласился.

Стоя перед огромным собранием священников, епископов и своих
сторонников, архиепископ Кентерберийский и епископ Кортенэй стали
называть "ошибки" Уиклифа. Тот же спокойно отвечал им и отстаивал
свою позицию:

"Я не признаю права Папы Римского на какую�либо политичес�
кую власть; не признаю его права обладать гражданской властью;
того, что он может признавать или не признавать чего�нибудь сво�
ими буллами"9.

Позиция Уиклифа была неслыханна – его слова лишили присутству�
ющих в суде дара речи! Мы должны понять, что до тех времен никто и ни�
когда в открытую не подвергал сомнению власть Папы Римского! Даль�
ше в этой книге вы увидите, что подобные вызовы станут широко рас�
пространенными среди реформаторов.
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Можете ли вы представить себе, каким ужасом наполнились сердца
всех присутствовавших при выступлении Уиклифа? Можете ли вы по�
чувствовать их нервозность и напряжение? Что они могли ответить Уик�
лифу? Но это было только начало! Что они могли сказать в свое оправда�
ние? Каким образом они могли защитить раскрытое Уиклифом лицеме�
рие? Единственное, что они могли сделать, – это в ярости закричать на
Уиклифа – и именно так все и поступили.

Однако крики и ярость не помогли вынести Уиклифу обвинение –
Жанна Кентская, королева�мать, отправила суду в Ламбете послание, в
котором запретила выносить ему приговор. Поддержка Уиклифа короле�
вой наполнила страхом и беспокойством сердца многих епископов и их
сторонников. Удивительно, но никто даже не попытался лишить Уикли�
фа духовного сана или отлучить его от церкви – он снова вышел из зала
суда, не понеся никакого наказания.

Католическая церковь не имела понятия, что ей делать дальше. Чув�
ствуя свое полное бессилие, она приказала Уиклифу перестать пропове�
довать. Уиклиф подчинился, однако его перо не собиралось молчать, так
же как и люди, которых он лично наставлял.

Апостолы

К тому времени сложилось впечатление, что религиозные враги Уик�
лифа были неспособны ему навредить. Католической церкви стало ясно,
что он, по�прежнему являясь рукоположенным священником, все�таки
утверждал себя в качестве "лидера новой силы"10.

Оставаясь руководителем нескольких приходов, Уиклиф сформиро�
вал собственную группу уличных проповедников, которых он назвал
"бедными священниками". Все они были лично призваны им путешест�
вовать по стране и проповедовать везде, где их будут слушать люди. Эти
"бедные священники" вели скромный образ жизни, избегали богатства и
одевались очень просто. Некоторые из них имели духовный сан; некото�
рые были мирянами; но никто не был привязан к какому�либо опреде�
ленному приходу, что позволяло проповедникам идти туда, где в них ис�
пытывали наибольшую потребность.

До сих пор безграмотные деревенские священники просто рассказыва�
ли различные истории, чтобы как�то развлечь своих прихожан, или же,
когда им задавали теологические вопросы, говорили то, что им в тот мо�
мент приходило в голову. Проповедники, наставленные Уиклифом, делали
все наоборот – свои проповеди они основывали строго на Библии, прино�
ся деревенским жителям понимание Божьих истин и духовное успокоение.
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Уиклиф защищал право своих учеников проповедовать до тех пор,
пока те чувствовали внутренний призыв делать это. Он называл их
"евангелистами" или "апостолами"11. Эти апостолы путешествовали по
всей Англии, осуждая злоупотребления католической церкви и пропо�
ведуя истинные библейские доктрины – не на латинском, но на понят�
ном простому человеку языке.

"Бедные священники" вели скромный образ жизни, избегая 
богатства. Свои проповеди они основывали строго на Библии,

принося понимание Божьих истин и духовное успокоение

Уиклиф писал сочинения, которые распространялись странствую�
щими проповедниками, и, хотя сам не проповедовал, он написал сотни
проповедей, которые использовались его "апостолами". К сожалению,
большая часть этих проповедей не сохранилась до наших дней.

Его наиболее изумительное откровение
Я хочу обратить ваше внимание на некоторые исторические факты,

касающиеся беспорядков внутри католической церкви, вина за которые
возлагалась на Уиклифа. В тот период, когда церковь была занята пре�
одолением этих беспорядков, Уиклиф на некоторое время был оставлен
в покое, это время он с радостью использовал для того, чтобы открывать
новые и новые истины. В самом деле, во всей этой ситуации виделось
присутствие Святого Духа.

В 1370�х годах церковь была чрезвычайно озабочена статусом Папы
Римского и тем, где должна была находиться его резиденция. Я не буду
углубляться в детали. Говоря коротко, существовали споры о том, где
должен располагаться Ватикан. В 1309 году его резиденция была пере�
несена из Рима во Францию, во многом из�за усилившегося политиче�
ского влияния короля этой страны. Ему надоело платить налоги Папе
Римскому, и он решил, что сможет лучше контролировать ситуацию, ес�
ли резиденция Папы будет находиться в его собственной стране. Като�
лики называют этот период "Вавилонским пленением".

Наконец, в 1376 году Папа Григорий XI вернулся в Рим. Но два
года спустя мнения людей были по�прежнему разделены, и они из�
брали двух Пап: одного – во французском Авиньоне, а другого – в
Риме. Оба Папы считали себя непогрешимыми, и каждый из них от�
лучил от церкви своего соперника. Этот период получил название
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"Великой схизмы", главной причиной которой называли деятельность
Уиклифа12.

Католическая церковь была убеждена, что "ереси" Уиклифа вызвали
народные волнения, поскольку он отравил их умы своими доктринами и
окончательно сбил с толку. На протяжении последующих тридцати девя�
ти лет Папство оставалось разъединенным.

Из�за того, что основное внимание людей было приковано к расколу
в католической церкви, Уиклифа практически перестали замечать, даже
несмотря на то, что вину за раскол возлагали на его доктрины. Будучи из�
бавленым на некоторое время от пристального общественного внима�
ния, Уиклиф не упустил возможности сосредоточиться на раскрытии
других ересей, которые он обнаружил в католической церкви. В период с
1378 по 1379 год Уиклиф начал формулировать свое наиболее изумитель�
ное откровение, утверждение, неслыханное для того времени. В чем же
оно заключалось? Уиклиф утверждал, что "Писание (Библия) является
единственным основанием всей христианской доктрины"13.

Наиболее изумительное откровение Уиклифа заключалось в
том, что Библия является единственным основанием всей

христианской доктрины

В марте 1378 года Уиклиф выпустил буклет, названный "Об истине Свя�
того Писания", который заставил руководство католической церкви бук�
вально взорваться от гнева. С этого единственного основания – что только
Библия содержит все необходимые истины для ведения христианского об�
раза жизни, а также установления религиозных доктрин – Уиклиф начал
умело критиковать различные ереси и обманы, процветавшие в католичес�
кой церкви. Один только вышеупомянутый буклет включал в себя тридцать
две главы, противопоставляющих истину Писания лжи папства.

Уиклиф шагнул на новый уровень.

Формирующееся видение
После смерти короля Эдварда III королем был провозглашен его

юный сын, Ричард II. Джон Гонт стал главой Англии. Он управлял ею в
качестве регента до тех пор, пока молодой король Ричард II не стал до�
статочно взрослым, чтобы самостоятельно занять трон в 1381 году.

На протяжении следующих трех лет Уиклиф защищал законность
Библии. Правительство по�прежнему оказывало ему поддержку, но Уик�
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лиф не был его главной заботой; таковой являлась необходимость управ�
лять страной, не имевшей официального короля. Церковь была погло�
щена решением своих собственных проблем. Слухи о ереси Уиклифа
продолжали бродить, но они так ни к чему и не привели. Уиклиф же воз�
ражал, что настоящими еретиками были те, кто находил в Библии проти�
воречия и неясности и полагал, что эти места нуждаются в "официаль�
ной" интерпретации церкви.

Уиклиф не считал, что существует необходимость в "официальной"
интерпретации Библии. Он говорил, что Писание можно и нужно было
давать в руки даже самых безграмотных. В отличие от католического ду�
ховенства, Уиклиф проповедовал, что истинная "Церковь" состояла из
всех избранных Богом людей – а не только из ее руководителей. Он так�
же был убежден, что каждый человек, верующий в Господа, имел право
знать Его Слово. Уиклиф говорил: "Все христиане, а не только те, кто от�
носится к духовенству, должны знать Священное Писание и защищать
его"14; а также "каким бы необразованным человек ни был, он всегда смо�
жет изучить слова Евангелия, благодаря их простоте"15.

Уиклиф полагал, что Библию можно и нужно было давать в
руки даже самых безграмотных

Слова Уиклифа ясно говорят нам о том, что Бог формировал в его
сердце план и видение. Ни один англичанин не имел возможности чи�
тать Библию – она была написана на латинском языке! Подобные язы�
ковые сложности позволяли католической церкви полностью контроли�
ровать ситуацию, поскольку только грамотные люди – священники –
могли читать Писание.

Поэтому является очевидным то, что Уиклиф имел определенный
план подкрепления истинности своих заявлений. Латинскую Библию
необходимо было перевести на английский язык – но когда? Различные
люди в тринадцатом и четырнадцатом веках уже заявляли о необходимо�
сти перевести Библию на английский язык, но никто еще непосредст�
венно над этим не работал16. Определение подходящих сроков для нача�
ла перевода являлось для Уиклифа единственным вопросом, а он не был
человеком, склонным торопиться или действовать опрометчиво. Он
знал, что Бог пошлет подходящую ситуацию и укажет нужное время. Пи�
сание должно было быть переведено, и в конце концов так и случилось.

Католики были приведены в ярость учением Уиклифа о том, что Биб�
лия является единственным источником христианской доктрины. Они
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верили в то, что только церковь (т. е. священники, монахи, епископы и
Папа Римский) предлагала эту доктрину, а Библия выполняла лишь
вспомогательную роль, будучи наполненной историями, которые служи�
ли иллюстрацией того, какой должна выглядеть праведная жизнь. Одна�
ко ярость католиков особенно не беспокоила Уиклифа.

Используя Библию в качестве основания своих убеждений, Уиклиф
начал отделять искусственные идеи, привнесенные в жизнь церкви чело�
веком, от Боговдохновенных принципов Писания.

Ниже приводится обобщенный список некоторых католических ере�
сей, которые атаковал Уиклиф. Он был уверен, что все они были приду�
маны и распространены людьми. Как вы помните, Уиклиф записал эти
свои находки, будучи католическим священником. Он любил служение
и работу во славу Божью, но ненавидел злоупотребления внутри системы
католической церкви. Уиклиф чувствовал, что эти злоупотребления бы�
ли направлены и против Бога, и против людей.

Прежде всего я коротко расскажу о том, во что верили католики; за�
тем приведу цитату Уиклифа, касающуюся того, с чем он не согласен.

1. Он атаковал исповеди
Католическая церковь призывала людей исповедовать свои грехи пе�

ред священником, чтобы получить прощение, и учила, что священник
или епископ является единственным человеком, обладающим силой
очистить человека от его грехов. После исповеди священник налагал
епитимью, которую грешнику необходимо было выполнить для того,
чтобы получить полное прощение.

Уиклиф писал:

"Исповедь должна быть не перед человеком, но перед Богом, Ко�
торый является истинным Священником душ, что есть величай�
шей нуждой каждого грешника. Тайная исповедь, как и вся систе�
ма средневековой исповеди, не была предписана Христом и не ис�
пользовалась апостолами, поскольку никто из трех тысяч, обра�
тившихся ко Христу в день Пятидесятницы, не исповедовался пе�
ред священником… Только Бог прощает грехи.
Верьте только в Христа… остерегайтесь искать оправдания ка�
ким�либо иным способом, кроме как через Христову правед�
ность. Веры в нашего Господа Иисуса Христа достаточно для
спасения"17.
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2. Отпущение грехов
Католическая церковь учила, что только священник или епископ мог

освободить человека от греха, просто сказав ему об этом. Очень часто от�
пущение грехов приходилось оплачивать деньгами или чем�либо еще.

Уиклиф писал:

"Для человека нет большей ереси, чем верить в то, что он освобож�
дается от греха, заплатив за это деньги или же благодаря тому, что
священник возлагает на него свою руку и говорит: "Я освобождаю
тебя от греха"; ибо вы должны скорбеть о содеянном в своем серд�
це, иначе Бог не освободит вас"18.

3. Он критиковал индульгенции
Индульгенции были придуманы, как один из способов получения де�

нег, для того чтобы предотвратить накопление Ватиканом долгов – или
же чтобы расплатиться по уже имевшимся чрезмерным долговым обяза�
тельствам церкви. Церковь учила, что с помощью индульгенций люди
могут избавить себя от необходимости пребывать после смерти в чисти�
лище (месте, где можно было искупить последствия своих греховных де�
яний). Людям говорили, что, если они будут покупать индульгенции, Па�
па Римский прикажет ангелам отнести душу умершего прямо на небеса
(минуя чистилище), поскольку за его грехи уже заплачено. Поэтому лю�
ди делали все, что им хотелось, и поступали так, как считали нужным,
думая, что, купив индульгенцию, они избавятся от всех своих грехов.

Уиклиф писал:

"Для меня является совершенно ясным то, что наши прелаты,
продавая индульгенции, оскорбляют Божью мудрость, думая, что
в своей алчности и глупости они понимают то, о чем на самом де�
ле не имеют ни малейшего представления. Они говорят о благода�
ти так, как если бы она была вещью, подобной ослу или быку, ко�
торую можно покупать и продавать; поступая так, они учатся тор�
говать индульгенциями, сам дьявол помогает им в этом.
Я утверждаю, что папские индульгенции… являются явным бого�
хульством, поскольку он говорит, что обладает практически без�
граничной властью спасать людей… Однако я с уверенностью го�
ворю вам, что, несмотря на то, что священники и монахи могут хо�
датайствовать за вас, а также несмотря на то, что вы каждый день
можете простаивать многочисленные мессы и основывать часов�
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ни и церковные общины, всю свою жизнь проводить в паломни�
чествах и все свое имущество отдавать продавцам индульгенций,
все это не гарантирует вашей душе места на небесах"19.

Уиклиф осудил подобные практики в своем трактате "Об индульгенци�
ях" задолго до того, как Лютер написал свои "Девяносто пять тезисов".
Свой трактат он закончил следующими словами:

"Хвост этого дракона составляют монахи, трудящиеся во имя этой
иллюзии, а также другие дьявольские искушения в церкви. Вос�
станьте же, воины Христовы! Будьте достаточно мудры, чтобы от�
казаться от всех этих вещей вместе с прочими обманами князя
тьмы, и доверьте себя Господу Иисусу Христу… выбросьте из церк�
ви все подделки антихриста и научите людей, что только Самому
Христу и Его Закону, а также Его истинным представителям они
могут доверять… тщательно изучите все написанное выше, чтобы
уметь распознавать методы антихриста!"20

Крови, которую Иисус Христос пролил за нас, достаточно – хотя сред�
невековые католики и принизили Его жертву, заставив людей доплачивать
деньги за получение прощения. Пусть Бог будет милостив к тем, кто верит
в эту доктрину, и откроет глаза этих людей, чтобы они увидели истину!

4. Он призвал проповедовать в церквах
Многие католические священники рассматривали свое служение, как

работу, обеспечивавшую комфортное существование. В результате боль�
шинство из них так никогда и не осознало духовного положения, кото�
рое они могли и должны были занимать. Поэтому священники часто
оказывались замеченными в совершении различных аморальных про�
ступков – например, в тавернах, играющими в азартные игры, – они ве�
ли достаточно легкомысленный образ жизни. За исключением, возмож�
но, монахов�отшельников, большая часть духовенства никогда не моли�
лась и не посвящала время изучению Слова Божьего. Многие священни�
ки ни разу даже не читали Библии, поэтому они могли лишь рассказы�
вать различные истории и сказки, чтобы привлекать внимание людей.
Благодаря этому накапливалось огромное количество грубых ошибок и
откровенной лжи.

Уиклиф писал:

"Величайшая работа, которую может получить человек, живущий
на земле, – это проповедовать Закон Божий. Эти обязанности в
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особенности возлагаются на священников, чтобы те могли приво�
дить к Богу Его детей… Именно поэтому Иисус Христос оставил
всю другую работу и посвятил Себя преимущественно проповедо�
ванию; так же поступили и апостолы, и поэтому Бог возлюбил
их… Мы верим, что существует лучший путь – не идти на поводу
удовольствий и, вместо этого, довериться Богу и искренне нести
людям Его Закон, особенно Его Евангелие. Поскольку же эти сло�
ва являются словами Самого Бога, их нужно принимать на веру, и
именно эти слова, а не те, которые говорятся для удовольствия,
дадут людям новую жизнь.

Уиклиф не мог предать того, что, основываясь 
на написанном в Библии, он считал истинным, 

даже если это означало потерю поддержки

О чудная сила Божьего Слова, ошеломляющая даже вооружен�
ных воинов, смягчающая самые черствые сердца и обновляющая
человека… Очевидно, такая чудесная сила никогда не могла бы
быть плодом слов священника, не вдохновленного Духом Жизни
и Вечным Словом"21.

Уиклиф атакует евхаристию
Мало�помалу Уиклиф продолжал изобличать ошибки и обманы като�

лической церкви. В 1379 году в своем противостоянии церкви он занял та�
кую позицию, которая испугала даже его друзей. Джон Гонт также не мог
согласиться с этой монументальной позицией и попросил Уиклифа отка�
заться от нее. Но Уиклиф не мог предать того, что, основываясь на напи�
санном в Библии, он считал истинным, даже если это означало потерю
поддержки. В результате этого английское правительство оказалось в рас�
терянности, не зная, как реагировать на последнее откровение Уиклифа.

Наиболее нашумевшие и известные дебаты Уиклиф вел в отноше�
нии евхаристии, или, как ее еще называли, Святого Причастия. Като�
лики верили в преобразование, которое означало, что, когда священник
совершал мессу, хлеб и вино, приготовленные для причастия, превра�
щались в настоящие тело и кровь Иисуса Христа, сохраняя при этом
внешний вид хлеба и вина. Также они называли этот процесс "Священ�
ным Таинством".
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Уиклиф пришел к выводу, что подобное преобразование является со�
вершенно небиблейским. В своем трактате, названном "О евхаристии",
он обосновал свои взгляды, основываясь на двух основных моментах: во�
первых, о преобразовании ничего не говорилось в Библии и, во�вторых,
о преобразовании не было ничего известно вплоть до двенадцатого ве�
ка22. Оно не было принято как католическая догма (абсолютная истина)
вплоть до прошедшего в 1215 году Четвертого Всемирного Собора.

Уиклиф утверждал, что теологическое представление о преобразова�
нии было не чем иным, как изобретением человека, или же неправиль�
ным пониманием Писания, – служащим для того, чтобы окружать мессу
атмосферой таинственности и возвышать священников. Уиклиф считал,
что преобразование чрезмерно и опасно преувеличивало роль священни�
ка, отводя Христу второстепенную роль, и склоняло людей к идолопо�
клонничеству.

Уиклиф призывал людей вернуться к вере и 
практикам ранних христиан и отвергнуть доктрины, 

придуманные человеком

Вместо этого, Уиклиф верил в духовное присутствие Христа и Его
крови и утверждал, что во время причастия каждый верующий должен
был вспоминать о Нем своей личной верой в ту цену, которую Иисусу
пришлось заплатить. Он призывал людей вернуться к вере и практикам
ранних христиан.

Уиклиф писал: "Освященная облатка, которую мы, священники, бла�
гословляем, на самом деле не является телом нашего Господа, но только
эффективным его символом. Мы не должны представлять себе это так,
как будто тело Христово спускается с небес и входит в облатки, освящен�
ные в каждой церкви"23.

Далее Уиклиф объяснял, как нужно правильно толковать Слово Бо�
жье, и использовал в качестве примера следующее сравнение: "Одни ме�
ста в Библии необходимо понимать прямо и без всякого скрытого смыс�
ла, другие же – в переносном смысле. Точно так же, как Христос называ�
ет Иоанна Крестителя Илией, а святой Павел называет Христа скалой…
Читая Писание, вы будете постоянно сталкиваться с такими выражения�
ми, и в этих выражениях, несомненно, сравнения сделаны в метафори�
ческой форме"24.

Уиклиф писал, что смысл метафорического языка Библии сокрыт от
тех, кто не знает Иисуса Христа.
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"Потому пусть каждый человек с мудростью, обильной молитвой и
стремлением научится… читать слова Бога в Священном Писании…
Христос сказал: "Я истинная виноградная Лоза" (Иоанна 15:1). Почему же
вы не поклоняетесь Лозе так же, как вы поклоняетесь хлебу?"25

Далее Уиклиф заявил, что Христос не является земной лозой, "поэто�
му и физический хлеб не превращается в тело и кровь Христа"26.

Когда Уиклиф в своем трактате "Об отступничестве" раскритиковал
суеверия и идолопоклонничество, ассоциировавшиеся с мессой, католи�
ческая церковь навесила на него ярлык законченного еретика. Несмотря
на то, что церковь не предприняла никаких шагов для его отлучения, Уик�
лиф стал человеком, которого большинство людей стремилось избегать.

Уменьшение его влияния
Сигнал тревоги в любимом Уиклифом Оксфорде прозвучал в 1380 го�

ду. Из�за давления со стороны Папы Римского ректор университета стал
оказывать сопротивление доктринам Уиклифа в своем учебном заведе�
нии и в конце концов решил, что пришло время перейти к более реши�
тельным действиям.

Двенадцать докторов богословия встретились на совете университета,
чтобы обсудить учение Уиклифа о евхаристии. В конце обсуждения семь
человек, составивших большинство, постановили, что его учение явля�
ется ошибочным. Но ректор был обеспокоен тем, что остальные пять че�
ловек считали Уиклифа правым. Пытаясь исключить дальнейшую под�
держку Уиклифа, он перешел к угрозам, заявив, что те, кто будет распро�
странять или защищать его доктрины, окажутся в тюрьме, будут исклю�
чены из университета и отлучены от церкви27.

В тот момент, когда решение и приговор совета были публично зачи�
таны Уиклифу, он дискутировал в университете на теологические темы.
Услышав осуждение своей работы, Уиклиф пришел в замешательство,
однако тут же заявил, что мнение этих людей не ослабит его убежденно�
сти в своей правоте28.

Уиклиф обратился к королю, чтобы тот отменил решение ректора; но
его просьба была проигнорирована. Джон Гонт поспешил в Оксфорд и
попытался убедить Уиклифа подчиниться решению ректора, но тот не
обратил внимания на его просьбы.

Уиклиф ушел в тень до мая 1381 года, когда написал "Исповедование",
трактат, в котором защищал свою позицию, подвергшуюся осуждению.

Весной Уиклиф отошел от общественной жизни и, наконец, уехал из
Оксфорда. Для него это было непростым решением, поскольку большую
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часть своей жизни он посвятил университету. В те времена люди при упо�
минании об Оксфорде обычно думали об Уиклифе.

Теперь же он снова вернулся к уединению в Луттерворте. Но на этот раз
все было по�другому. Уиклиф уже не имел былой роскоши, и его имя пе�
рестало ассоциироваться с Оксфордом.

Думаю, мы все можем себе представить, как чувствовал себя Уиклиф.
Его разлучили с тем местом, где сформировалась его личность. Оксфорд
был той обителью, где он ощущал себя в безопасности; теперь же ему
предстояло искать новые пути. Как оказалось, эти перемены стали важ�
нейшим отправным пунктом в его земной судьбе.

Судьба: дверь, которую не мог закрыть ни один человек
Уиклиф чувствовал себя лишенным всего. Именно в это время он об�

ратился к Богу с просьбой вести его. У Уиклифа были цели, которых необ�
ходимо было достичь, но он хотел услышать подтверждение правильности
целей от Бога. Я думаю, что с помощью молитвы Уиклиф пришел к пони�
манию смысла своей жизни.

В Луттерворте Уиклиф начал делать то, 
благодаря чему он известен и поныне, – 

переводить Библию с латыни на английский язык

Неожиданно Уиклифу открылось, что Луттерворт не станет для него
мрачной "темницей", но будет местом исполнения Божественного пред�
назначения – местом, где время, определенное Господом, и видение Уик�
лифа наконец�то встретятся.

Теперь он осознал это. В Луттерворте Уиклиф начал делать то, благода�
ря чему он известен и поныне, – переводить Библию с латыни на англий�
ский язык.

Несколько наиболее верных последователей Уиклифа отправились в
Луттерворт вместе с ним. Среди них были Джон Пурви и Николас Херефорд.

Пурви был одним из ближайших соратников Уиклифа. Он был его лич�
ным секретарем и постоянным спутником до самого конца жизни. Тогда
же, в возрасте пятидесяти одного года, Уиклиф диктовал большую часть
своих мыслей записывавшему их Пурви, поскольку Уиклифу было ясно,
что его помазание и видение перейдут таким образом к Пурви.

Херефорд был одним из наиболее образованных оксфордских коллег
Уиклифа. Будучи доктором богословия, Херефорд без устали трудился
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вместе с Пурви над переводом латинской Библии на английский язык. В
отличие от Уиклифа и Пурви, Херефорд был известен благодаря своему
буйному нраву, за что его называли "самым неистовым" из последовате�
лей Уиклифа29.

На протяжении следующих пяти лет эти люди трудились днями и но�
чами. Уиклиф ощущал, что на его плечи была возложена величайшая
миссия всей его жизни; и это придавало ему сил и энергии, чтобы про�
должать начатый проект. Общепринято считать, что Уиклиф самостоя�
тельно перевел Новый Завет, а переводом Ветхого Завета под его посто�
янным контролем занимались Херефорд и Пурви.

Пять правил изучения Библии
Почему же Уиклиф решил взвалить на свои плечи такую огромную

ответственность? С точки зрения здравого смысла, задача эта казалась
почти невыполнимой. Во всей Европе еще не было выпущено ни одной
Библии на родном языке. Все они были написаны на латыни, языке, счи�
тавшемся священным и мистическим, доступном только образованному
человеку. К тому же большинство простых англичан было безграмотны�
ми. Более того, печатный станок появился в широком обращении лишь
столетие спустя, поэтому количество Библий, написанных на англий�
ском языке, изначально было бы весьма ограниченным. Предприятие,
задуманное Уиклифом, было поистине грандиозным, настолько гранди�
озным, что приступить к нему смог бы только человек, истинно услы�
шавший Божий призыв; вне всякого сомнения, Уиклиф его услышал.

Как я уже отмечал, Уиклиф был твердо убежден, что Библия являет�
ся единственным авторитетным источником, касающимся всей жизни.
Он писал:

"Поскольку в Библии говорится, что для спасения достаточно од�
ного лишь Христа, она необходима каждому человеку, а не только
священникам. Она одна является высшим законом, который дол�
жен управлять церковью, государством и жизнью христиан без
всяких человеческих традиций и уставов"30.

Уиклиф был уверен, что простые люди так никогда и не узнают ис�
тинных оснований веры до тех пор, пока они не будут знать о том, что го�
ворит Библия. Уиклиф понял также и то, что люди никогда не узнают то�
го, о чем говорится в Библии, пока она не будет переведена на понятный
им язык. Он писал:
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"Христос и Его ученики учили людей на языке, который был им на�
иболее понятен. Очевидно, что истина христианской веры стано�
вится тем более явной, чем больше становится известно о самой ве�
ре. Следовательно, учение должно быть не только на латинском, но
также и на родном языке… верующие должны иметь Библию на том
языке, который они полностью понимают"31.

Уиклиф много думал о простых людях. Он понимал, что, если они все�
таки получат Библию на своем родном языке и смогут читать ее, им пона�
добятся указания относительно того, как ее надо изучать. Поэтому Уик�
лиф выделил пять основных правил перевода и изучения Библии:

1. Иметь достоверный текст.
2. Понимать логику Писания.
3. Сравнивать друг с другом различные части Писания.
4. Искать ответы со смирением в сердце.
5. Руководствоваться водительством Духа Святого.

Уиклиф и его помощники продолжали переводить всю Библию с ла�
тинской вульгаты на среднеанглийский диалект. Несмотря на то, что с тех
времен было сделано много других переводов, мы по�прежнему можем
видеть терминологию Уиклифа. Некоторые из терминов, таких как mote
("сучок"), beam ("бревно") и strait gate ("тесные врата"), пришли из перево�
да Уиклифа32.

"Горячий воздух" средневековья
Сейчас я хочу уделить некоторое внимание реакции католической

церкви на перевод Уиклифа. Удивительно, насколько сильно религиоз�
ный обман может ослепить человека, используя его желание все контро�
лировать.

Перевод Библии на язык простых людей был рассмотрен средневеко�
вой католической церковью как полная ересь. Ранний и очень известный
отец церкви Иероним уже корректировал латинский перевод Библии при�
близительно в 450 году. Версия Иеронима получила название латинской
вульгаты, которая стала единственной официальной и "священной" вер�
сией Библии, принятой католической церковью. Отклоняться от вульгаты
считалось богохульством.

Подвиг Уиклифа заключается в том, что он сделал Библию 
доступной простым людям, чтобы те могли лично узнать Бога
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Католический автор, живший во времена Уиклифа, писал:

"Христос дал Свое Евангелие священникам и ученым докторам
церкви, чтобы те могли передать его мирянам и более слабым
людям… Но этот Джон Уиклиф перевел Евангелие с латыни на
английский язык – язык англичан, но не ангелов. Таким обра�
зом, Уиклиф, переведя Библию, сделал ее достоянием масс и об�
щей для всех, а также более открытой мирянам и даже женщи�
нам, которые умеют читать… Жемчужина Господня была броше�
на свиньям… Сокровище духовенства превратилось в развлече�
ние простого народа, поскольку то, что было драгоценнейшим
даром священников и образованных членов церкви, стало до�
ступно массам"33.

Я не знаю, как вы, но если бы я был членом церкви, мне не понрави�
лось бы, что меня назвали "свиньей". Тем не менее данный отрывок пре�
красно иллюстрирует мышление того времени: если вы не являетесь ча�
стью элиты католического духовенства, ваша жизнь ничего не стоит.
Женщин смешивали с грязью. Трудно понять, почему этот католический
автор назвал Библию "драгоценнейшим даром священников". Ведь они
очень редко – если вообще – читали ее! И еще: в Писании ничего не гово�
рится об ангелах, говорящих на латинском языке.

Годы спустя Арундел, архиепископ Кентерберийский, допустил еще
более ядовитый комментарий. Думаю, что этот архиепископ был одним
из наиболее злых и грешных людей своего времени.

Он говорил:

"Этот надоедливый и презренный Джон Уиклиф, проклятое дья�
вольское отродье и ученик антихриста, переполняемый тщеслави�
ем, венчал свою греховность переводом Писания на свой родной
язык"34.

Единственным результатом этих пустых слов стало то, что ветры ис�
тории донесли их до наших дней. Главное же героическое достижение
Уиклифа заключается в том, что Библия стала доступной людям, кото�
рые теперь могли строить личные отношения с Господом. Деятельность
Уиклифа явилась данью уважения к крови Иисуса, которую Он пролил за
всех нас и за которую мы должны быть вечно Ему благодарны. Католи�
ческая церковь попыталась скрыть истинную цену крови Христа и воз�
нести себя на место Господа.
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Бог не живет в законах; Он живет в сердце. Он не является
Главой клики; Он – Глава истинной Церкви

Они по�прежнему ненавидят его
Я обратил внимание, что во многих теологических справочниках, напи�

санных или редактированных католиками, имя Уиклифа по�прежнему на�
ходится в разделе, озаглавленном "Еретики". Некоторые из них, наверное,
думают, что Уиклиф подорвал единство католической веры. Да, это так, но
он всего лишь последовал Божьему призыву. Вы не найдете Бога в религи�
озной политике; нет Его и в различных тактиках контроля и обмана. Бог не
живет в законах; Он живет в сердце. Он не является Главой клики (людей,
занимающихся чем�то неблаговидным); Он – Глава истинной Церкви.

В Евангелии от Иоанна 3:16 четко говорится, что каждый верующий
в Него будет иметь жизнь вечную. Это означает то, что возможность спа�
сения имеют все, кто слышит.

В Послании к римлянам 8:14 читаем: "Ибо все водимые Духом Божиим
– сыны Божии..." Чтобы познать Бога в Духе, необходимо иметь личные
отношения с Ним. А для этого одной лишь религии недостаточно.

Эти шумные лолларды
Последние три года жизни Уиклифа были богаты событиями. В 1381 го�

ду произошло известное восстание, во время которого английские кресть�
яне поднялись на борьбу за получение гражданских свобод. Люди устали от
высоких налогов и несправедливых законов. В начале лета сто тысяч раз�
гневанных крестьян подошли к Лондону, требуя встречи с молодым коро�
лем Ричардом II35.

В связи с этим восстанием часто упоминалось имя Уиклифа, хотя все
знали, что он не имел к нему никакого отношения. Он был очень занят
переводом Библии в Луттерворте. Но церковь все равно была убеждена,
что именно доктрины и учение Уиклифа спровоцировали беспорядки.

Историки считают, что в том году заметной социальной группой ста�
ли так называемые лолларды. Многие ошибочно называют лоллардами
только последователей Уиклифа. Подобные несоответствующие дейст�
вительности представления появились в результате запрета Кортенэем
учений Уиклифа и подавления им лидеров лоллардов Оксфорда, которые
ассоциировались с именем Уиклифа.
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Слово лоллард переводится как "бормотун" и со временем стало обо�
значать любую группу, противостоящую католической церкви. Церковь
также относила лоллардов к еретикам36.

Некоторые из образованных лоллардов были последователями Уикли�
фа – чтобы быть до конца правильными в определении, они были уик�
лифитами. Но необразованные лолларды, вышедшие из крестьянской
среды, не придерживались какого�либо определенного набора доктрин;
они были обычными политическими активистами, ненавидевшими то
бремя неравенства, которое возложила на них католическая церковь.

Средоточием деятельности лоллардов были города Оксфорд и Лес�
тер37. Они были настолько популярны в Лестере, что существовала по�
словица: "Там каждый второй – лоллард".

Нам трудно с точностью определить настоящие убеждения этих лю�
дей, поскольку они менялись в зависимости от ситуации. Но в основном
лолларды являлись прихожанами, которые отказывались платить деся�
тину, отвергали власть католической церкви, умаляли власть Папы Рим�
ского, выступали против учения о преобразовании и считали всю като�
лическую литургию и доктрины самонадеянной некромантией, или
предсказанием будущего посредством общения с мертвыми38. Этот спи�
сок можно продолжать и продолжать.

Однако в 1382 году лолларды впервые столкнулись с официальными
проблемами. И тут не обошлось без упоминания имени Уиклифа, хотя он
находился далеко от происходивших событий. Херефорд, один из наибо�
лее преданных последователей Уиклифа, решил провести встречу лол�
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